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Un saluto e un cordiale benvenuto

0 a quanti hanno scelto di passare alcuni giorni
di vacanza in questa terra nota in tutto il mondo

per le sue bellezze, terra particolarmente benedetta da Dio.

Un saluto affettuoso

dalla nostra gente che € accogliente, generosa
ed esprime, con la sua giovialita, la ricchezza
di una terra bella per arte, storia ¢ tradizione.

Un saluto caloroso

da parte della comuniti cristiana di
Sorrento-Castellammare di Stabia,

che nel suo cammino di fede si apre a quanti,

da ogni parte del mondo, attraversano le sue vie,

le sue contrade, i paesini pill piccoli come le citta piu note,
per condividere la gioia di qualche momento di vacanza ¢
soprattutto di un incontro fraterno.

Crediamo nell 'amicizia e riconosciamo

nell’incontro tra persone ¢ popoli cosi diversi,

la possibilita di una crescita umana ¢ morale.

Con tutta 'intensita di cui siamo capaci, apriamo

le braccia e il cuore per augurarvi giorni sereni,

di distensione della mente ¢ dello spirito, giorni in cui,
attraverso il godimento delle bellezze naturali,

artistiche e storiche, potete aprirvi allincontro con Dio.

Un pensiero grato

anche per gl operatori del turismo,

che in questo tempo dedicano grandi energic

perché I ospitalita sia offerta nel modo migliore.

Un legittimo guadagno sia reso possibile a voi ¢

a tanti altri che sono in attesa.

Abbiate la consapevolezza, con la vostra faticosa
esperienza estiva, di contribuire alla crescita umana,
sociale e religiosa della nostra terra.

Cosi la benedizione di Dio passa attraverso il lavoro
dell’uomo e si fa augurio benedicente per tutti!
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to all tounists that have decided to spend their holiday
" in our land, renowned all over the world for its
beauties, our land particularly blessed by God.

$’ \ A very affectionate greeting and a warm we

Kind regards by our welcoming and ﬁcncmus people
that express with cheerfulness our lan
wealth in art, history and traditions.

A warm regard by our Sorrento-Catellammare di Stabia
Christian community that, in its journey of faith meets
tourists in its districts, villages and towns to share joy

for some holiday moments and above all a fraternal meeting,
We believe in friendship and in a possibility of a human an
moral th, thanks to different people meetings.

From the bottom of our hearts we open arms to wish you nice
days to relax your mind and body.

May you meet God through the enjoyement of our artistic,
historical and natural beauties.

Je salue et je souhaite la bienvenue )
a tous les turistes qui ont choisis de passer des jours

¥ de vacances dans notre terre, connue dans le monde
éntiere pour scs beauté, terre particuliérment bénie par Dicu.

Un salut affecteux de la part de nos gens qui sont
accueillants, gencreux et qui expriment avec gaicté

la richesse d’une terre belle pour son art, histoire et traditions.

Un chalereux salut de la part de notre communauté
chrétienne de Sorrente-Castellammare di Stabia,

qui dans son chemin de foi s’ouvre aux touristes qui,
provenant de chaque partie du monde, traversent ses rues,
ses contrés, ses petits villages et ses villes.

Motre commaunauté, qui croit a 'amitié et a

la possibilité d’une enrichissement humaine et morale,
partage la joie de quelques moments de vacances ¢t
surtout d'une réncontre fraternelle.

Avec tout la intensité dont nous sommes capable,
ouvrons les bras et le coeur pour vous souhaiter

de jours hercux, de relaxation pour 1'esprit.

Nous vous souhaitons la jouissance de nos beautés
naturelles, artistiques et historiques.

’ Wir begrufien die Touristen in unserem, in der
nzen Welt bekannten Land gekommen sind,

um ein Urlaub zu verbringen.

Die Menschen, dic in diesem gesegnete Land wohnen,

sind grofziigig und drucken mit der Fréhlichkeit den

Reichtum der Kunst, der Geschichte, und der Tradition aus.

Unsere cristianische Gemeinschaft von
Sorrento-Castellammare bestimmt mit Glaube die
Menschen, die die Strafien, die kleine und gréfien
Stidte der Welt durchlaufen, um zusammen die Freude
und briiderliche Begegnung zu teilen.

Wir glauben an dic Freundschaft und an die Begegnung
von unterschiedlichen Menschen fiir ein moralisches
und menschliches Wachstum.

Wit offnen unseres Herz und Arme um sie Ruhige Tage
zu wiinschen,

Wir hoffen, dass ihr Gott durch unsere kiinsterlischen
und historischen Schiénheiten begegnen kénnt.

A, Un saludo y una cdlida bienvenida

L paratodos los que han escogido de pasar algunos
 dias dec vacacioncs en esta tierra, reconocida en
todo el mundo por su belleza, tierra especialmente

bendecida por Dios.

Un afectuoso saludo de nuestra gente que es acogedora,
ﬁcncmsa y que exprime con su jovialidad la riqueza
¢ una hermosa tierra llena de arte, historia y tradicion.

Un caluroso saludo de parte de la Comunidad Cristiana
de Sorrento-Castellammare di Stabia, que con su camino
de fe se abre para todos desde cada rincon del mundo.

A través de sus calles, sus barrios, los pueblos como las
ciudades mas pequefias y mas nombradas, para compartir
la alegria de un momento de fiesta y sobre todo de un
encuentro fraterno.

Creemos ¢n la amistad v reconocemos ¢l encuentro entre
los pueblos v naciones diversas las posibilidades de
crecimiento humano y moral. Con toda la intensidad

de que somos capaces, con los brazos abiertos v

¢l corazon para descarles dias de sol,

relajar la mente y el espiritu, dias en los que,

a través del disfrute del patrimonio natural,

artistico e historial, puedan abrirse al encuentro con Dios.



